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Mobile : +49 160 965 742 23

VD E Pruf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

Swibox AG
Industriestrasse 38
3175 Flamatt
Switzerland

ist berechtigt, fur ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Niederspannungs-Schaltgeratekombination, typgepruft
Low-voltage switchgear and controlgear assembly, type-tested

die hier abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichen
fur die ab Blatt 2 aufgefiihrien Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

RN

Geprift und zentifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN EN £1433-1 [VDE 0650-800-1):2012-06; EN £1435-1:2011
DIN EN £1433-2 (VDE0S60-600-2):2012-06; EN 61439-2:2011

Aktenzeichen: 5024220-1404-0001 / 246348

File ref.:
VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH Ausweis-Nr. 40052560 Blatt 1
VDE Testing and Certification Institute Certificate No. Page
Zentifizierungsstejie tio oravy e oy ot are
/‘%Z ‘ Offenbach, 2021-03-22
A r
N Doy
VOE Zerufikate sind nur gOBg bel Verdffentichung unter PR Waw. vde comizertfirat

VDE centficates are vaild only when pubtiished on: hetp-fwww.voe.comertficade

VDE
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CH 3175 Flamatt

Telefon: +41 31 985 20 75
Mobile : +49 160 965 742 23

VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut iy Sy
Zeichengenehmigung 40052580 2

Hame und Stz des Genehmigungs-inhabers / Name and regisiered seat of the Ceriificale holder
Swibox AG, Industriesirasse 38, 3175 FLAMATT, SCHWEIZ

Akenzedchen ! Fe rei. Datum / Date
5024220-1484-0001 § 248848 / TLG /| RHZ 2021-03-22

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises MNr. 40052580,
This suppiement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 400525860.

Niederspannungs-Schaltgeratekombination, typgepriift
Low-voltage switchgear and controlgear assembly, type-tested

Typ{en) | Type(s)

F30ED Series

PBOEZ Series

Wigitere Angaben siehe Anlags 200 wom 2021-03-22
Further information see appendix 200 dated 2021-03-22

WDE Prif- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Tezfing and Cerdification Insfitufe
Fachgebist TLS

Section TLE

YOIE il wed Fertdiz e rongsinstilul Gnbb - Teslisg and Cetifealion instilule

W s L JH, DB 5080 O et Tawwban +40 (0] B &3 80
Tawrkien +80 {2 80 B3 D555
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Industriestrasse 38
CH 3175 Flamatt

Telefon: +41 31 985 20 75
Mobile : +49 160 965 742 23

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e et
Zeichengenehmigung 40052560

Hame und 31z des Genehmigungs-inhabers / Name and regisiered seaf of the Cenfificaie holger
Swibox AG, Industriestrasse 38, 3175 FLAMATT, SCHWEIZ

Akenzeichen / Fite ref. Diatum / Date
5024220-1404-0001 § 248848 / TLG | RHZ 2021-03-22

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenshmigungsausweises Mr. 40052530.
This suppiement is part of the Gertificate No. 40052560.

Niederspannungs-Schaltgerdtekombination, typgeprift
Low-voltage switchgear and controlgear assembly, type-rested

Fertigungsstitte(n)
Flace(s) of manufacture

Referenz/Reference Swibox AG

30024681 Industriestrasse 38
3175 FLAMATT
SCHWEIZ

VDE Prif- und Zerifizierungsinstitut GmbH
VDE Tesfing and Cerfification Inastitufe
Fachgebist TLS

Section TLE

YOE Prii- o Zenfickrangainatilul SmbH * Telisg and Seftifcation instiuie

Wil 70, D-S5050 Of ertach Tawabon +40 (0] 50 63 D60
Tabwrkicn =50 (0] 80 B3 08555




| |
SWIOO3K
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Telefon: +41 31 985 20 75
Mobile : +49 160 965 742 23

VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Comtean to o sheet
Zeichengenehmigung 40052580

Name und Siz des Genehmigungs-inhalbers / Name and reglstered seaf of the Caritficals holder
Swibox AG, Industriestrasse 38, 3175 FLAMATT, SCHWEIZ

Akienzelchen ! Fiie reit Datum [ Dafe
5024220-1484-0001 / 248846 f TLE f RHZ 2021-03-22

Dheses Blatt gilt nuwr in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40052580,
This supplement is onfy valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40052560

Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fiir die Benutung sind die Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) der VDE Prif- und
Zertifizierungsinstitut GmbH (waww.wde_ com\AGB-Institut). Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die
bezeichmete Firma mit dem genamntem Fertigungsstittem wnd die oben aufgefihren Produkte mit den
zugeordneten Bezeichnungen. Die Fertigungsstitte muss so eingerichtet seinm, dass eine gleichmaiige
Herstellung der gepriften und zerifizierten Ausfiihrung gewihrieistet ist

Die Genshmigung ist so lange giltig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung zugrunde gelegen
haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der VDE Prif und Zertifizisrungsordnung (FE102)
zuriickgezogen werden muss.

Der Giltigkeiszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag wverdingert werden. Bei
gesetzlichen und / oder mormativen Anderungen kann die VDE-G5-Zeichengenshmigung ihre Giiltigksit zu
ginem fruheraen als dem angegebenen Datum verlieran.

Produkte, die das Biozid Dimethylffumarat (DMF) enthalten, dirfem gem3l der Kommissionsentscheidung
2008/251/EG nicht mehr in den Werkehr gebracht oder auf dem Markt bereitgestellt werden.

Der VDE-Zeichengenshmigungsausweis wird ausschliellich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Baziz for the use are the general ferms and conditions of the VDE Tesfing and Cerfification Instifufe
(www vde comiferme-inshitute). The right fo wse the mark is granfed only fo fhe menboned company with the
named places of manufacture and fhe izfed products with fhe refated type references. The place of manufacifure
shall be equipped in a way that a constant manufacfuring of the certified conzsfruction is assured.

The approval iz valid az long az the VDE specifications are in force, on which the cerfificafion iz bazed on,
wnless it is withdrawn accarding fo fhe VDE Tesfing and Certification Procedure (FM{102E).

The wvalidify period of 3 VDE-G5-Mark Approval may be prolanged on requesf. in case of changesz in legal and
or poymafive requirementz, the validity pericd of 3 VDE-G5-Mark Approval may be sharfened.

Froductz containing fhe biocide dimethylfumarate (DMF) may not be marketed or made awvailable on the EC
market according fo fhe Commission Decizion 2005%251/EC.

The approval is solely signed on the first page.
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SWI 5032

Telefon: +41 31 985 20 75

Mobile : +49 160 965 742 23

. 1 - - Rubrik / Rubric Ausweis-Nr. | Al !
VDE Priif-und Zertifizierungsinstitut Gertioote Mo i
- - 23
Zeichengenehmigung 40052560 200
Mame und Sitz des Genehmigungs-inhabers | Name and registered sest of the Gerfificate holder Akenzeichen | File ref letzie Anderung | updaied Datum | Dale
Swibox AG, hdustriestrasse 38, 3175 Flamatt, Switzerland 5024220-1494-0001/246846/TL3/RHZ 2021-03-22 2021-03-22
%.L.WE Blat m__:.._.w_.h._&_r____m—..ﬂw.,.m_.nﬂ.!-ﬁ _.EW” rﬁnw..lm ¥ ?ﬂiﬂdmémﬂ;ﬂ!mﬂ Mr. 40052560
Niederspannungs-Schaltgeratekombination, typgepriift _
" P90E0 Series
Low-voltage switchgear and controlgear assembly, type-tested
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POOED-1010051-06331 | 250/400 | 750 | 41 6 | PS4 /K10 1 24:F 5 - X X — 1 3 |25 +a0| X | — X | B0 - [ X |PP/Keramk
POOED-1815081-06531 | 250/400 | 750 | 41 6 | PS4/ KID| 2 24:F 5 - X X — 1 5 | -25 +40| X | — X | B0 | - | —-| X |PP/Keramik
POOED-1815081-16331 | 2500400 | 750 76 5] IF54 7 K10 2 24 F 16 - X X — 1 K] -25 +0 ) X — X B30 | —- | —- X | PP/ Keramik
POOED-1010051-06500 | 2500400 | 750 41 g IPe4 J K10 - - ] - X X - 1 ] -25..+440 ) X - X E90 | - | - X | PP/ Keramik
PO0ED-1815081-16500 | 250/400 | 750 76 6 | PS4/ IK1D| -- - 16 - X X - 1 5 |-25 +40| X | - X | B0 | - |—-| X |PP/Keramik
PO0OED-1010051-06550 | 250/400 | 750 | 41 6 | PS4 /IK1I0| - — [ - X X — 1 5 |-25_ +a0| X | — X | B0| - |—-| X |PP/Keramk
PO0ED-1815081-16550 | 250/400 | 750 76 6 | PS4 /IK1ID| - — 16 - X X — 1 5 | -25 +40| X | - X | B0 | - | —-| X |PP/Keramik
Bauarl e talanans-FKIeinv ereler
Kind of construction Customer distribution board
Ausfdhrung Zum Bnbau von ausschieftich typgepriiften Betriebsnittein gemal Herstellerangabe
Construction Toinstallation of exclusively type-tested appliances to manufacturers instruction only.
Anmerkung *Das Gehause w urde nach der Enheits- Temperaturzetkurve (ETK) gemal DN BN 1363-1:2012 auf Feuerw iderstandskiasse £l 90 geprurt - Beflammung von auken.
Remark *The enclosure was affer the unit-femperature time curve(ETK) according DIN EN 1363-1:201 2 ofthe fire resistanceclass El 90 tested - flame treatment from the outside
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH * Testing and Certification Institute %
Fhone +40(0) 62 23 06-0
Merianstrasse 23, D-33068 Ofenbach Sedte [ Page 1/2 Telefz +49 (0) 82 33 06-555




VDE Priuf-und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Rubrik /| Rubric
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Swibox AG

Industriestrasse 38

CH 3175 Flamatt

Telefon: +41 31 985 20 75
Mobile : +49 160 965 742 23

Mame und Sitz des Genehmigungs-intcbers | Name and registered seat of the Gertificate holder AMenzeichen | File ref. letzte Anderung [ ypdsted Datum / Date
Sw ibox AG, Industriestrasse 38, 3175 Flamatt, Switzerland 5024220-1454-0001/246846/MLIRHZ 2021-03-22
Dieses Blatt giltnur in Verbindung mit Biat 1 des Zei enehmigungsausweises  Nr. 40062530,
This supplement is only valid in conjunciion with page 1 of the No. 40052560
Niederspannungs-Schaltgeritekombination, typgeprift -
- PS0E2 Series
Low-voltage switchgear and controlgear assembly, type-tested
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PO0E2-1515081-06500 | 250/400 | 750 41 5] P54 /K10 | -- 6 X X - 1 5 -25._ +40| X ¥ | BBD| - ¥ | Keramik
PO0E2-2020081-16500 | 250/400 | 750 76 ] P4 K10 -- 16 X X - 1 5 -25..440| X X | B8O | - X | Keramik
POOE2-1515081-06550 | 250/400 | 750 76 6 IPS4 [ IK10 -- 16 X X - 1 5 -25._ +40 ) X X E20 X Keramik
POOEZ2-2020081-16550 | 250/400 | 750 76 i IFed /K10 | -- 16 X X - 1 5 -25._ +40 | X ¥ | BBOD X | Keramik
POOE2-1515081-06331 | 250/400 | 750 41 5] IF54 /K10 1 [ X X - 1 3 -25...+40 | X ¥ | ES0 ¥ | Keramik
POOE2-2020081-16331 | 250/400 | 750 76 5] IF54 /K10 1 16 X X - 1 3 -25._ +40| X ¥ | EBD ¥ | Keramik
POOE2-2020081-06551 | 2500400 | 750 76 i IFe4 /K10 3 16 X X - 1 5 -25._ +40 | X ¥ | BBOD X | Keramik
POOE2-2020081-16551 | 250/400 | 750 76 i P4 /K10 3 16 X X - 1 5 -25._ +40| X X | BEBD X | Keramik
Bauart Installations-Kleinverteiler
Kind of consfruction Cusfomer distribution board
Ausfihrung
Construction Toinstallation of man.ﬂ_ﬁwaﬁm fasted appliances to manufacturersinstruction only.
Anmerkung *Das Gehduse w urde nach der Bnheits-Temperaturzeitkurve (ETK) gemal DN BN 1363-1:2012 auf Feuerw iderstandsklasse B 90 gepriift - Beflammung von aulien.
Remark *The enclosure was after the unit-femperature time curve(ETK) according DIN EN 1363-1:2012 of the fire resistanceclass El 90 tested - flame treatment from the outside

VDE Priif- und Zestifzisrungsinstitut GmbH * Testing and Certification Instifute

SWI 5032

Meriansirasse 23, D-G3080 Ofenbach
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